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CASSANDRE, : M. Chapelle.
ARLEQUIN, ' M, Delaporte.
GILLES, | .. M. Léger. ,
COLOMBINE, Mtle. Moliére.
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COLOMBINE MANNEQUIN,
.~ COME DIE-PARADE.

Le thédtre représente une double scéne : Uune est la
" chambre d’ Arlequin, avec une porte vitrée au fond,
et Pautre une espéce d’anti-chambre , avec porte
communiguant de Uune & Lautre piéce ; une auntre
vis-da-vis, qui va dehors ; et enfin une en face du
public , qui conduit chez Cassandre. '
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SCENE PREMIERT.
ARLEQUIN, seul, sortant de chez lui par la porte du

Jond y une pocke de maitre @ danser d la main.

-
-

I L esttard... Il faut que j’aille donner mes lecons, et que je
passe a la poste ot je trouverai siirement un lettre de Colombine...
C’est bien dommage d’éire ohligé de sortir... En vérilé, jai
autant de peine & quitter le mannequin qui me représente ma
cheére Colombine, que si c’étoit Colombine elle-méme... Cest .
drdle, ¢a... Mais c’est qu’aussi c’est sa figure, sa taille, son .
mmaintien ; et les habits... Je les ai fait faire absolument sem-
blables a ceux que portoit Colombine , au moment de son départ.
LOn N2 jamais eu pareille idée, parce qu’on n’a jamais aimé
comme aime ; et sans cette douce illusion, il m’auroit été
impossible de supporter I’absence de ma future. (Sur /a ritournelle
de ’air suivant , :l va d la porte du fond, et semble admirer son
rannequin ; jeu qu’il repéte plusieurs fois pendant Uair.
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COLOMBINE-MANNEQUIN,
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Colombi.ie avait tout ce-la, Avait tout ce-la,
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COMEDIE-PARADE. 5

~ Ce cher mannequin ! je ne le possede que depuis hier soir, jeo

V’ai amené en fiacre , quand tout le monde a été couché... C’est

pourtant avec regret que je me cache de Cassandre... Il est bon’

homme; mais, & son aoe on ne sait p]us ce que c’est que 'amoure.

Quand a Gllles , il est si méchant, si bavard, qu’on ne peut rien
lui confier. ( Xl reprend la fin de I’air en s’en allant.)

SCENE ITIL
ARLEQUIN CASSANDRE.
C ASSANDRE,sortant de chez lui , en pet-en-I’air, téte nue et
chauve y un linge @ barbe au cou , tenantsa perruque d une main
“et un trés-gros bouquet de l qutre.

- A. H ! c’est vous Arlequin. |

ARLEQUI N,(traversant.)
. Bonjour, beau-pere.
CAssANDRE
Je suis bien aise de vous rencontrer.
ARLEQUIN.
Moi aussi. v
CAssANDRE.
J’ai & vous entretenir..., _
A RLEQU I N, (alaporte pour sortir.)

Impossible , beau-pere ; lheure me presse , et les cachets

doivent | passer avant tout. (U s’en va.)

SCENE ITITL
CASSANDRE,  (seul, et seccouant la téte.)

Houw... hum!... Tout celase découvrira ; mais songeons a
ma toilette. . ‘ :
’ Air : Dz Vandeville de la Soirée Orageuse.

Combien je suis frais et dispos ,
Pour fleurir ma commére barbe !
Sa fate vient bien 2 propos ,
Cest aujourd’hui mon' jour de barbe :
(2 pose son bouquet, et passe la main sur sa perruque pour lui
donner la tournure. )

Malgré que I'on soit, en effet,
L’enfant gité de la nature,
L’homme le plus beau , le mieux fait
A besoin d’un peu de parures
A3
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COLOMBINE MANNEQIN,

(71 va pour metere sa perruque o au miroir 4 et s'arréte. )
Quel bon repas nous allons avoir! c’est pour deux heures , et

midi vient de sonner.

(2l met sa perruque , s’cssuje avec le linge qu’il a devant lai ez
arrange sa cravatte.)

Méme air,
Ce,n'est chez un mince traiteur,
O I'on fuit toujours maigre cheére;
C'est chez un gros restaurateur
Que nous régale ma commére.
De cette maison, en crédit,
La réputation est faite ;
Et l'on a tout dit, quand on dit :
Jo vais diner au veau qui tette.

mm e m A @ v —

C’est bien dommage que ma fille Colombine soit encore a la |
campague de sa chére tante... Elle est aimable , ma fille... Elle
a de la voix.. Elle auroit chanté .. Paisibl-s bois... Ca m’au-
voit fait honneur... Et ce Gilles qui n’est pas encore venu faire
mon ménage, et me rendre compte de ses informalions sur
Arlequin, mon gendre futur... Tl s’amuse a bavarder, a caqueter

chez quelques voisines... Il est si causeur, si trigaudl.. (re L
regardant aw miroir.) Je suis bien, trés-bien... mais Gilles,

Gilles. ( 1/ le voit.)

SCENE 1IV.
‘CAS'SANDRE,GILLIES.
CAassANDRE,.

: E B! allons donc , allons donc : mon habit? _
: G 1 L L E s ( prenant Phabit sur le dos d’une chaise.) ,
Je le tiens. , -
" C A ss AN DR E (passantson habit.)

A quelle heure tu arrives!

. Ahih

1

CASSANDRE.

Comment? ah ! ah!

GirLLES

Air: On compteroit les diamans.

Si j’ai tardé quelques instans

C'est pour apprendre des nouvelles ;
Ab!je n'ai pas perdu mon tems ,
Allez, allez , j'en sais de belles ;

G 1 L L E s (Lair satisfait.)
2
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Tu as donc découvert ?...

COMEDIE-PARADE . 7.
Et, vraiment, je suis enchanté, - .

Bar de bien honnétés persennes,
Dieu merci, m’en ont raconté
Plus de mauvaises que de bonnes.

CASSANDRE.'

1
GILLES.

§ij’ai découvert!... oui; j’ai de la peine dans mon état , mafy

yai du plzusn'.

Alr Des tremblgurs.

Ab ! si je me mets en nage
En faisant chaque ménago,
Quel plaisir je me ménage
De I'entre-sol au grenier !
Je fais , d’étage en étage,
Clrculer le caquetage ,

Etj ]amau au tripotage

Je n’arrive le dernier.

CAssANDnE.'

Mais maudxt bavard.... ;

GILLES
, Méme air.
Jai st de la boulangére
Que 'amant de la lingére
La quitte pour la bouchére,
Qui n’a ‘rlus le tapissier ;
Puis on dit ) chezf a partiére;

~ Que ce matin la frutiére . -

A battu la chaircuitiére ,
Pour avoir le pitissier, .

CASsSANDRE.

- Qu’est-ce que c’est que la lmgére la chaircuitiére , le patis-
sier 7... Ce n’est pas 12 ce que je Pai chargé de découvnr.

Quand

quartier.

Tout , hors ce qu’il faut savoir ; car , enfin, tu ne sais rien sur

Arlequin.

Grires
je vous dis que je sais tout ce qui se passe dans le

CASSANDRE,

/

GILLES:

Je ne sais rien sur Arlequin?,.. Ah!'c’est un joli garcon que
votre monsieur Arlequin!

Comment ?

. In’a pas dﬁ, g'ennuyer dans sa chambre, cetle nyit.

CAsS8SANDRE

GrirLEs 3 e



8" COTLOMBINE MANNEQUIN

CASSANDRE
Pourquoi ?

GILLESs.
Il v’y éioit pas seul !

CassANDRE.. . .
Il n'y étoit passeul ?
: GrLrLES. ,

Non, monsieur, il n’y étoit pas seul, Hier soir, je sortois de
souper aux Bons-Amis... Il y avoit eu du bruit! des bouteiiles
cassées , des assiettes jellées a la téte... Je m’en revenois bien
content...

) CAssANDRE.
Au fait.

Grrires

J’ai entendu qu’on se disputoit au café de I'Union , vis-a-vis

chez vous : j’y entrais pour m’amuser un instant, lorsqu’une

voiture s'est arrélée & votre porte; et comme il ne faut rien

perdre ; )’ai veoulu voir si ce n’étoit pas la voisine du second , qui
rentroit avec son autre amoureusx.

CAssaNDRE
Finiras-tu ?
GrLLET
Point du tout ; c’étoit Arlequin.
, CAsSsANDRE
Apres?
. GrureEs.
Je me svis tapis derriére I'échoppe du savetier , et de la, ’ai
vn le susdit Arlequin, payer le cocher, ouvrir la portiére,
prendre une dame dans ses bras, et se glisser, avec elle,, dans
Tallée , dont il a, tout’ doucement ,lout doucement , refermé la
porte.
CAssANDRE.
Ah! traitre d’Arlequin ! :
GILLES
Vous devinez bien que je suis resté 4 mon poste... J’ai attendu
long—temps, trés-long-temps et trés-inutilement. .

CASSANDRE

Elle y est restée ? .
GILLES..

Javois froid , j’étois gelé, je m’ennuyois, je m'impatientois...’

Par bonheur pour moi, j’aieu la satisfaction de voir monsieur

-Ledru , sortir une heure du'malin, de chez votre niéce Dou



: v COMEDIE-PARADE
"cet, dont Ie man est & la campagne; et comme je m’en allois,
sur les deux heures , j’ai é16 assez heureux pour faire battre deux
gros chiens qu1 n’y pensoient pas.
-~ CASSANDRE ,
Une femme la nuit chéz Arlequin !'lui que je croyoxs si sage,
dui dont ma fille ne cesso't de me vanter 'amour et la ﬁdéhté.
GILLES
Ah! monsieur, il est maitre de danse ; et ces gens-1a...
. > GASSANDRE
‘Tu as raison, ¢ ’est un état trop critique pour les mceurs.
GILLES :

.A qui le dites-vous ? - .
CAssANDRE. ,
Air: Ton kumeur ést, Catherine.’
Bien sonvent, avec la danse,
- La jeunesse va le trot ;
E:r de cadence en cadence, .
Elle fait un pas de trop:
Aux dépens de la famille,
Plus d’un maitre a I'impromptu,
En faisant danser la-fille, .,
A fait sauter la vertu. R

GrrLcrLeEs. Lo
C’est comme la ﬁlle de madame Dorothée l’auhe jour la mere

n’étoit pas l...
CASSANDRE

Eh ! que m’importe la fille de madame Dorothée, je ne songe:
qu’a la mienne... Mais Arlequin, que j’ai logé chez moi, A qui
jy’ai donné, pour soixante-dix-huit livres, cette chambre et ce
cabinet, que j’ai tonjours loués quatre-vingt francs... Cest
un serpent que j'ai réchauffé dans mon sein.

GILzLEs.

Ah ! sirement que c’enest un. Eh! qui I’a deviné? moi. Qul
s’est apperqu de son airdistrait et embarassé ? moi. Qul vousa dit
qu’ily avoit de la cachoterie sur ]eu ? encore moi. QUI vous a
fait remarquer que depms plus de quinze jours il n’éloit pas venu
une seule fois le soir, comme de coutume, faire votre pelit
domino ? encore moi. :

CAssANDRE

C’est vrai,
. GrzzieEs. .
Je vous dis qu'en fait d’espionnage et de rapport, je ne vous

LT p—




10 COLOMBINE MANNEQUIN,
conseille pas de chercher mon pareil, car vous ne le trouveriez
pas. Aussiy je peux me flalter que dans tout le quartier 1l n’y a
qu’une voix sur mon compte. -
CAssaANDRE (voyant Arlequm )
Paix... C’est Arlequin, dissimulons.

S CEN.E YV,

Les mEnEs, ARLEQUIN.
ARLEQUIN.
Air : Une petite fillette.

An ! que la poste est tardive !

On s'écrit chaque matin ;

Hélas! avec la missive,

Le courier reste en chemin,

Eb!aie, eh ! hue, eh! clic, ehclac il faitgrand train,
Et jamais n’arrive.

Trop heureux 'amant qui pourroit

Porter lui-méme son billet !

Piquant des deux, il partiroit ,
Galopperolt ’
Arriveroit ,

Sans faire tant claquer son fouet. ( bis. )

CAassaNDRE
Qu’est-ce que c’est, monsieur Arlequin, que voulez-vous dire ?
ARLEQUIN,
Je veux dire, beau-pire, que je viens de la poste, qu’il n’y a
de lettre ni pour vous , ni pour moi, et que je suis tres-en colere
contre la poste , parce que c’est la faute de la poste, et non pas

-celle de Colombine, qui m’écrit 4 chaque poste.

CassaNDRE
Ah! vous songez toujours & ma fille ?
ARLEQUIN

Sij’ysonge!l .
y ng G 11 L Es (dCassandre.)
Je gage qu’il va mentir.
CASSANDRE .
C’est que dans votre état, vos lecons. ... vos charmantes
€colidrese . .
ARLEQUIN
Mes charmantes écoliéres me rappellent celle que] ’aime.
GILLES
Je n’aurois pas deviné celul-]é.

—— e _._.....V'
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. COMEDIE-PARADE.
ARLEQUIN.
Air: De joconde.

Tappercois dans un joli bras,
Le bras de Colombiue ;
Je trouve . dans un joli pas,
Le pas de Colombine;
J’admire , dans un pied mignon,
Le plod de Colombine ,
Et si je vois un il fripon;
Clest I'ail de Colombine. \
) GrLLES(dpart)
C’est trop fort. :
: CASsSANDRE
Ah ! vous voyez tout ¢a !
ARLEQUIN
Méme air.
Oui dans tous les jolis minois,
Je vois ma Colombine ;
Dans tous les jolis sons de voix , . .
J’entend ma Colombine ;.
Partout.mon ceil et mon esprit
Moffrent ma Colombine ;
Oui , mais partout man ceeur me dit
Ce n’est pas Colombine.

CaAssaNDRE (basdGilles.)

11 a pourtant I’air de bonne-foi.
GriLLEs, (basd Cassaadre.)

Vous donnez la-dedans, vous ? moi, je n’y tiens pas
b b J

Arlequin. ) Votre clef, que jaille faire votre chambre.

ARLEQUIN
‘Non, je te remercie , je la ferai moi-méme.
GILLES
Vous-méme ? :
ARLEQUTI N.
Oui, j’ai des raisons pour cela.
GI1LLESsS (basa Cassandre.)
Elle est encore chez lui. \
CAssaNDRE (dpartave exclamation.)

Ah! sainte vxerga !
CARLEQU I N

II

5 (4.

Sans adieu, beau - pére : vous allez diner en ville, bon

appéiit. s
CASSANDRE
Un moment, monsicur Arlequin, j’ai & vous dire. . .
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ARLEQUIN
Dites.
CASSANDRE

Entrons chez vous.
ARLEQUIN.
Non.

Non !

CASSANDRE.

ABRLEQUTIN.
Jai affaire, et vous me géneriez,
G1vrL es (bas dCassandre.)

Ceest clair. . . Elle y est. ‘
CAassaNDRE

‘Ainsi , vous ne voulez pas que j’entre chez vous ?
GrLLEs

Pas plus que moi.
ARLEQUIN,

\J"ai besoin de me distraire de I’absence de Colombine, et je ne
me distrais pas comyne un autre.

CAssANDRE.
Mais , monsieur Arlequin. ...

ARLEQUIN
Air: On doit soizante mille francs.

Loin de I'objet de mon amour ,
Papa vous voyez chague jour

mment je me désole. (bis. )
Cass ANDRE.
‘Vous vous désolez ? :

ARLEQUIN,

Vous n’en pouvez donter ; mais
Vous ne devineriez jamais

Comment je me console. ( bis.)
(Xl entre chez lui , ferme soigneusement sa porte et passe

dans le cabinet du fond.

SCENE VI
CASSANDRE "GILLES.
"G 1LLES, (@ Cassandre quz  regarde Arlegum d’unair interdit.)

EH' bien, vous étes content de lui ?... il ne vous cache rien.
CASSANDRE
Si je n’avois pas besoin de tout mon enjouement pour faire

e %

—




COMEDIE-PARADE., 13
honneurau diner de madame Barbe, j’entrerois dans une colére..
(Gilles lui donne sa canne) que je remet & ce soir, parce que la
colére tue la gaité et I'appétit, :

‘ GrLcLeEs

Prepez-y garde.

] CASSANDRE.

Sois tranquille : je sens que je dinerai, et je sais trop bien vivre
pour me lever de table lé premier; mais dés qu’il n’y aura plus
personne, j’arrive ici, je m’explique avec Arlequin, je romps

- le mariage, et j’écris a ma fille de n’y plus songer.
GILLEsS. .
C’est bien, et je ne ‘vous:croyois pas tant d’esprit, avec votre
air simple. .
CAssaNDRE.
C’est'un parti pris , j’écrirai,
GILLE s
Et de la bonne encre. ,
CASSANDRE
Oui, avec ménagemen( ma fille est senmble tendre, vnve...
GiLLES
Vive , emportée , jalouse, passionnée, colere, vindicative 5
- erifin c’est tout le-portrait de madame votre épouse. I
CASSANDRE

Clest vrai.
G I L L E S.'

C’étoit une fiere femme celle-la ! Et comme elle étoit aimable !
Comme elle vous menoit!... Vous souvenez-vous de ce ruban
que vous aviez envoyé  la petite couturigre ?

CAssaNDRE .

Allons, allons. ...

GILLES.

Quel souflet madame vous donna ! Ah ! mon dieu ! mon diey!
quel souflet! La perruque en Vair ,’ la téte conire le mur. ...
C’étoit superbe.

CAsSANDRE.
Finis tes plaisanteries. . . Mais voyons, ne perdons point la
téte. (1 regarde @ sa montre.) : ~
G ILLES -
Cette femme-1a avoit bien des qualités!
Cass ‘ANDR B
Deux heures moins cing minutes !



14 COLOMBINE MANNEQUIN,
GILLES
Allez, allez , pendant votre abscence, je tacherai de découvrir
encore quelque chose sur Arlequin.
CAsSsSANDRE..
Le fourbe! Je le croyois si sincere !
' GILLES.
Moi , j"artoujours pensé que c’étoit un hypocrite.
CASSANDRE
Air: Non, je ne firai pas , etc.

Quelvisage trompeur ! ! hélas mon pauvre Gille
Comme nous dit Gilkl:s, ou Gilbert ,ou Virgile,
« Ah ! ne devroit-on pas , 4 des signescertains ,

» Reconnoitre le caur des perfides humains. »

(4 sort.)

SCENE VIL
GILLES senl,

ME voila seul,-faisons notre ouvrage. (1L s’arréte.). Cependant
je voudrois bien voir la demoiselle ou la dame qui est Ja-dedans...

Si je la connoissois, quelle bonne affaire! Jirois chercher le .

pere, ou le mari; ca feroit une scéne charmante , et quidiveru-
roit tout le quartier... Regardons par la serrure... ( Z/ regarde.)
Je ne vois rien. .. (/écoute.) Je n’entends rien... Faut que je les

dérange. ( 2/ appelle.) Monsieur Arlequin.

SCENE VIIL
6ILLES, ARLEQTUIN.

A RLEQUI N, (sortant de la chambre du fond.)
vor!

"G I1ILLES, ( parlant d travers la porte qui sépare les deua:

chambres.)
. Vous ne voulez donc pas que_je fasse votre chambre ?
. ARLEQUI N
Non. '

G I LLES.
Ce seroit Taffaire Q'un intsant.

ARLE Q U IN
Laisse-moi tranquille.
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SGI1LLESs (dunton supplzant.)
Monsieur Arlequins .« Mon bon ami,
" oA RLE Q U.IN {( simpatientant.)
Hé bien , qu gst-ce que tu veux ?

GrirLLESs.
Ouvrez—mm , )e; vous en prie.

ARLEQUTIN.
Au diable. '
. Gt rvyEs (Quitant ls porte)
C’est elle qui ne veut pas que je la voie, et siremement qué je
1a connois. . . Je ne quitterai pas.
' ARLEQUIN.
- N’oublions pas la‘lettre que y’ai écrite & mon ami le sculp-
teur, pour le remercier de m’avoir préé sou _mannequin. (2
cherche dans le tiroir de la table.)
GILLES (allantpour battre Phabit d Arlegum trouve un
- . papier dans sa pocﬁe.) !
Un papler écrit! .. . Et je ne sais pas hre'. . C’est égal, j je
saurai ce que c'est. (X Je met dans sa poche,)
- ~—_A.RLEQU1N.
La voici. « « J’y ai mis des complimtens & sa petitée femme. . .
Elle le rend heureux sa pétite femmé. Ah1 Colombine fera aussi
mon bonheur.

Air: De la tourriére.

Que ncus auronis d’agrément
Dans notre petit thénage !
Que nous aurons d'agrément
‘Tous les jours en nous aimant !

G 1 L L % s. Battant Phabit.
Pan, pah, pan, pan, pan, pah, pan.
, : ARLEQUTIN.
Oh ! vive le mariage !
' GII.LES,deiné')ﬁe. '
_Pan , pah, pan , etc. ' o o
" ARLEQUIN. T i
Que nous aurons d'agrémem.' R o
. GILLES, (d la porte J’Arlequm)
Mons;éur Arlequm voh'e hablt est prét.

y N ,‘_l_\Ln,qubn. o
;_zltggt%#i’lxeure. st - it

TR
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16 COLOMBINE MANNEQUIN,
GrLLEs.
Ohljela verrai.

ARLEQUI N

Je vais porter ma'letire A 1a petite-poste , et- commander mon
souper. ( I/ ouvre sa porte , et comme Gilles va poyr énvrer, il le
repousse d’une main , prend son habit'de Pautre et Ie ]ette sur une

chaise, ) C'est bon. (1l sort , et ferme sa porte.y. - ' """
 'GILLE's.

En vérité , Monsieur Arlequin, c’est bien mal de Votrs
part. , !
ARLEQUIN

Comment ? : o C
GriLLeES
~ 'Moi qui ai loufe la confiance de monsieur Cassandx‘e, ilest

‘bien étonnant que je n’aie pas la votre,
ARLEQUIN" " """

Clest-la ce qm te chdgrine? Tuastorty ' . o
Air : Tout roule ar/]ourd’ﬁm dans le monde.

Aussi blen que monsieur Cauandre \ Do

! Je sais qu'on peut comprer sur toi: R

“(VD’uv aér mystdrleuz. )

- Persenue ne peut mous entendre..,pe. ;- 0, S
Mon ami , Gllles écoute moi.... e B
De jaser th n'as point énvie,
Je te connois discret, prudent.

( +'prés avoir regardé autour de lui. )
Comme aujourd’bui, toute la vie
Je te prendrai pour conﬁdent.

RN RVEY § Y

(I sort.)

- SCENE IX
GILLES seul.

AH' tute moque de moi. .. Je te revaudrm Qa, mon petit ami.
(1! regarde le papier dans la pocﬁe d’ Arlegum +) 11 falloit que mon
pere et ma mere fussent bien bomés, pour ne m'avoir pas appris
alire. .. Ah!lesgensde cette espéce-la. .« Etsi je savois écrire
donc... Ca ,serou blen,mleux. On contrefait son &criture, On imite
celle des autres. . et les lettres anonymes!., Ah! il'n’y arien au-
dessus d’une lettre anonyme:.. O Vient. ( / 54 d la pobe.’) me

trompai-je ? . .. Tiens !... c’ést' Colémbine ! quel bonheur !
, 'SCENE
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S CENE.X.
., . ,GILLES, COLOMBINE.'

Q vorl c’est vous. S
. CoromMBINE.
Jarrive. . '

. GILLES.

Par la poste ? ' ' , ,

Air : De la croisée. i

Les chevaux sont toujours trop lents, -~ -~ -« -

Au gré d’une sensible amaute, B

Et j’ai présumé que les vents '

Répondroient mieux;4 mon attente:

J’ai pris mon parti lestement , L

Et sans mettre le pied i terre, o

J'arrive auprés de mon amant,

Par le coche d’Auxerre. - (bis.) - - TR

GILLES. ,

<

. . . . Y o: " . i,
. Clestbien, car il est sorti... Mais vous ne deviéz pas revenir ,
sitét 2.. Ah! je vois ce que c’est. Vous avez eu quelques soypgons

sur Arlequin ; vous avez voulu le:surprendre.
Co6LOoMBINE, (avecfiertd. )
Moi ? : : - : ,
b Air : §i l’on pouvoit rompre la chaine. : . -
On peut g’abaisser & surprendre
Celui que I'on doit éprouver ; S
Plus il est loin de vous attendre,
. Plus on se presse d’arriver :
Mais une amante bien éprise -
Du fidéle objet de ses veeux, C
Ne lui ménage une surprise \ .
Que pour le rendre plus heureux.
. GI1ILLES,.
Vous en raffolez donc toujours ? -
. CoLoMBINE
Plus que jamais. ~ . —
GiLrLES . T
C’est bien , car il ne vous aime plus.
7. CoLoMBINE
Il ne m’aime plus? '~ 7 -
T

GILLES.

’ D G Il L EiSe & . ety
Non , mais il en aime une autre. ; e

e

.
[
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CoLomM BINE
Une autre ?
. GILLES:

Et cequ’il y ade bon, c’est que tous les joursil dit A votre pére
qu’il ne songe qu’a vous, et qu’il ne vivra que pour vous. Clest
le plus grand menteur que je connoisse.

CoronMBINE,
Méme air.

Ce changement est impossible ,
Arlequin me connoit trop bien:

11 sait trop que , tendre et senslble,
Mon ceeur s'allarme pour un rien;
Oui , je I'aime plus quo la vie ,
Etslilm abnmrnnont hélas !

Je sens trop qu'a sa perﬁdlo

Le traitre ne survivroit pas.

G111 LES
Rien de plus juste.
CorLomMBINE
Mais non , tu es mal instruit. _ T
GrrLtiL E s
Mal instruit !
' Covro m B1INEK
La preuve !
. GILELES
La preuve! (Z appelle.) Mademoiselle... Madamo... ’
CoLOMBINE

Que fais-tu ?. ‘ : o R
: GrLLes, ! o
Jappelle la preuve. o :
CorLomBINTE,
Quoi ! :
GrLLRs
Elle est ici. ' A
, CoromMBINE
i? . »
@ : GrLLes, i
La preuve. o oo .
CoromMBrINE. .
La preave ! ) o
TLLES

Dame, je ne connois pas son autre noms ‘,'l‘out cé que je sais,
c'est que votre rivale est chez votre amant 2.q0 ‘elle y a _passé
la nuit, et que votre amant ne se dwpose pas du tout ala
‘renvoyer. v 7 S
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Cor.ousxnn.v T
\ Elle est chez lui!... Grands dieux! , o
G'II.I:ES., BT
Ca vous fait bien dela peme, n’est-ce pas !.., Chaque mot que
,e vous dxs » vous déchire Fame... J’en éfois sir. RN
COLOMBINE.' T
Elleya passé la nuit!... Mon pére le sait-i1? ‘ o
GILLES :
Stirement... il estallé dineren ville, = * "~ .
¥ 5-w-- COLOMBINE.. -
Quel parti prendre ?
GILLES.
 Ah! vous avez un earactére, vous ; mais pour monsieur Cay-
' sandre, C’est un pauvre homme , et plus je le.connots, plus j&
crois qu’il n’est pas plus votre pére que moi. .
CoLOMBINE. -
N’xmporte tel qu’il est, va le chercher.
G‘IL'LIS- R
Ah' ca, vous allez faire une scéne , j’y compte. Vous voxlé
outragée comme on ne I’a jamais été; il faut vous montrer; '
. CoLoMBINTE R
'Va chercher mon ‘pere. . . T
GrrvfEs = Tt
Pomt d’exphcauon injures , souflets , coup de poings. .’
CoLOMBINE '(ﬁappantdupled)
‘Va chercher.mon pere, te dis-je.” :
G 1LLES (gaimentytandis-qué Colombine témoigne la plas
~ . vive zmpatzence.)
.. Bonl!j yvals. ,
. . All' s Fo aztﬁzre de Saint Cloud :
e A-Texcls de votre rage - - T .
. Sa présence ajoutera;
t Quel effroyable tapage ! ' '
. ' -Rien ne vous arrécera : . X . ..
T -_geln scdne sera belle! . X
- - A L-d'avanee je-la-voi...; S .
o De grace, mademo:selle, )
Ne commencez pas sans moi.

(Ilsort)
s C EN £ X I
COLOMBINE (seab) ;

A 151 dond ma )nvale et 1a, et je. ‘ne guis arrivée que pout
étre témoin de la trahison d’Arlequin !. . . L’ingrat!.. . en mon
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absence, et sous les yeux de mon pére.. Mals pour qux le monstre

m’a-t-il délaissée ?
A 1R,

P e e

qur. est cet objet charmant, cét-te nouvel-le rdai-tres-se Qui de

B ==

mon perfide a-m:m’,\rlent m'enle - ver la ten-dresse? Si je pou-

vais, a-vec a-dres-se, -Causer a-vec d -le un mo - ment,

EEEsiemir=frata el

Causcr a-vec el-le wn mo-ment. Ah' danslar-ieur Dans lur-

deur, * dans l'ardeur qui me trans -por - - te,  Je sais, je sais

Fi -:*‘-Fi:;:éi_,_ﬁ_g:s =F 335-—5:55}:

bien pourquoi Je n'ai- me pas u-ne por- te, Je 'ai - me pas u -ne

Ee e e eerE

porre En-tre ma rivale et moi, En-tre marivale et moi, En-tre

EEER =

A 4

ma rivalz et moi.

. fue ot TS AN
Méme air.

Dans un tel événement

Une amante sans courage,
Souftriroit lmrunément N !

Un aussi sanglant outrage.

yeux en pleurs, fuyant l'oraget '
.Elle iroit cacher son tourment, ( bu ) s

! Mox.dans{ardou.v ‘(bis.) ete. ' o
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'SCENE XII-
"COLOMBINE, CASSANDRE..
CassANDRE (ckantant avant de paroitre.)

Quum je bois du vin claltet ; o

Tout 1 toume. { bis. ) e
(of o LOMBINE ( allant' au-devant de son pére.)
Mon pére. . o

CAsSAnnnE.

"Ma ﬁlle (ils s’embrassent.) Ma joie ‘égale ma surprise, et la
force du sentiment... L’explosion de la tendresse. .. La nature

d’un ceeur palerqel. e .
COLOMBINTE
' Om mon pére ‘mais ce n'est pas cela dontil's aoﬂ.
' - Cass AN DRE
Non et] ai A vous préparel sur un petlt accident. « .
C oL o MBI N Ee
Jesaistour : Gilles m’a topt dit,

CASSAN‘DRE.

Tu vois ma fille, j’en ai 'ame navrée, et sans Ie diner de ma-

dame Barbe » j’aurois.déja pris un-parti. .
CoLoMBIN E.

Le mlen est pn's. (Elle ﬁappe rudement d la porte d’Allequm.)_ -

" CASSANDRE.
Air: De ladecoupure.
Ab !ma fille que faites vous 7'

CovoM B'FNE.
Ouvrez_sans mystéve, . u
.Vous voulez envain vous taire. .

Elle JSrappe plis jbrt

CASSANDRE.

Ab! ma ﬁl]e ,que faites vous ?

. . CoLoMBINE

+ Quvrez , dépéchez , paroissez devant nous. .

CAss ANDRE

' Modérez , modérez , modérei-vous.

‘COLOMB I N Ea

Nou , non ,. ma vengeance
Dcnt égaler mon offense.

e
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SCENE XIIE
Les mémes, GILLES, (avecun ratdetave allume.)
' «GILLES. ‘

Aanﬁuz ; arrétez . arrdtez-yous, . ’ o
Je viens dugmenter votre lusle courrou

(2L allume la clandelle.) \

CAsSANDRE
Qu es-ce que c’est ?
: Coro M BINE.
Parle. .
GriLvyeEs.

Le traiteur vient de me dire qu'Arlequm a commandé un
souper pour deux : on doit le lui apporter a neuf heures et demie,
et cela, parce qu’il sait qu alors il sera, hhre, plusque tous les
jours vous étes couchée & neuf heures.

CASsSSANDRE.
Il est clair que c’est avec elle qu’il va souper.
CoLoMBIN . o

_Avecelle! téte-a-téte’

‘GILLES. o

Sidrement , et © ’est joli; maisil y a mieux que cela, c’est tn’
petit papier que j’ai trouvé dans sa poche et que ]e me suis falk
Kre. Tl vous divertira, **

Cassavpru, ('prenanl lepapler.)

Donne.

CoLOoOMBINE, (l’arracbaut deﬁmams de sgnpére. )

Voyons. (Ele lit. ) « Mémoire desouvrages faits et fournis a -
» mousieur Arlequin par madame Treillard , auteur des robes
» de faniaisie, maison de PEgalité, gallerie, ctté de latue de
» Richelieu, au pavxl[on d’Or, n®. 41.» :

GrLrLLES
Au pavillon d’Or! il va au bon endroit. - :
CoLoMB1INE, (fant)
-« Caraco 2 la modeste , dégageant la taille, etd’une tournure
» gussi commode qu agréable ‘e Soname-dlx-huu livres !
'CASSANDRE.‘ '

Soixante-dix-huit livres!

CoromMsrInNng'

Dégageant la taille. . . , ( setournant du é6té de la porte de la
chambre d’ Arlequin...) Ahlj je te dégagerai. -
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GrLLxs :

Vous n’y étes pas. :

CoLromMprIvwe _

» Plus, chapeau  la Minerve, d’une forme délicieuss et pleine
de goit :.l'art 5’y trouvecaché par larty ¢i. + . . o 42 liv,
» monsieur Arlequin ayant fourni le ruban. »

GireLeEs '

Le ruban!... Je gage que d’est celui que vous lui avez donné
' - GASSANDRE R

~.Ahlah} - o

CoromMBINE, (contenantsacolére.);, P

Poursuivons... « Ceinture & la chaste Suzanne, s’attachant

» avec deux simples agraffes, et trés-facile & défaire.... »
GrrLLEgs |

11 songe A tout.
CoLomMBINE
» Elle est d’'un charmant effet. . . . . .. 25 liv. »
Cassanprz
" Quelle fastueuse profusion ! . :
CoLomMBINE .
» Chale a la voyageuse , couvrant la pmtrme a vo]onle, il est
» admirable & sil... 36 liv. Total, 181 lw... recu comptant

» dont qunltdnce elc, ».
GrvrLLESS
Ce monswur rigaudon , comme il fait danse1 le cachet !
Cassawpwe
Ma pauvre fille ! oli en étions nous sans cet honnéte gargon !
G 1 rLLES,( (avecemphase,)
Jai fait mon devair , 6t ma récompense est-la. { 2/ se frappe la
poitrine.)

CASSANDR E, (embrassant Gzlles. avec effusion de caur,
Mon tendre ami ! 1 .
CoLomMBINE ‘
Air : D’une abeille touyours chérie,
Par les détails de ce mémoire ,
De ma rivale on peut juger;
Arlequin, fier de sa victoire
Croit ne rien devoir ‘ménager :
1l fait une dépense extrdme
Pour cet objet qui veut briller;
A moins de frais, £t ce soir méme
Je me charge de I'habiller. (bis.)

- GILLES .
De la téte aux pieds , je vous en prie ; mais il faot que vous Jes
surpreniez ensemble.

e

H
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CassanNnpDRE ET COLOMBINE.

Oui. .
GILLES. )
Tl est neuf heures; Arlequin va rentrer ; retirez-vous tous les

deux:, et si-tot qu’ils seront a table , j’irai vous avertir. )
CoLomMBINE.,
1ls vont connonre de quoi je suis capable.
. CAssANDRE
Calmez-vous cher enfant : une demoiselle bien née se respecre

jusques dans sa vengeance,, et la fille de Cassandre ne doit jamais

oublier lé sang dont elle sort. '
CoLoMBINE
Je serai d.lgne de vous , 6 mon pare.
G 1LLES /
La belle dignité! S
CoLoOMBINE )
* Paix{ on vient. ,
Touvs Trorxs.
Paix. ( Colombine écoute d la porte d‘Arquum s et Gilles d celle

de la rue. )
o CAssANDnE..

Air.: N’entend-on riea. (d’Azémia.)

N’entends-tu rien ?
GirLrset COLOMBINE.,
o . Non, rien. )
ENSEMBLE.
Ecoutons bien :
11 faut ici de la prudence,
DBu zéle et de l'intelligence. ’
“'* CASSANDRE & Calombine, montrant -Gilles.
Laissons-le faire,
. Tout ira bien. :
T ENSEMBLE
1l faut surtout du mystére ;
Tout ira’ bien.
. GILLES
Chut “pe vient-il pas?
FNSEMBLE.
Parlons plus bas.
11 faut ici , etc. ) \
Ce n’est pas l'instant encore; - .
Le couple heureux ne se doute de rien; ; .

Son » » :
retour , I'ingrat 1'ignore

Mon grat I'ignore ,
Cachons-nous , et ce soir tout ira bien:

CASSANDRE ( d Colombine. ) ,
- Retironsnous. (d Gilles. y Observe bien. P
( Cassandre et Colombme seretirent. )< -
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SCENE X1V,
GILLE S.;, (séul et d’un air trés-satisfait.)

C oMmE cette affaire-la marche, et quelles suites elle peut
avoir !... On ouvre, c’est lui. (X souffle la lumiére et se retire
derriére la porte du fond.) . :

. SCENE X V. .

GILLES; cdcké, ARLEQUIN, ure lanterne de papier

" @ la main , et stiivi d’in garcon Traiteur , portant un panier de

. restaurateur. o e T '
ARLEQUIN, (entrouvrant la porte et regardant par tout.

N est_coychd... OhLoui. (Se retournant et parlant dais Ia
coulisse.) Venez-vous, mon petit bon ami? Ne vaus blessez
pas... Ne renversez rien... Vous tenez la rampe?... Prenes

garde, il y a une marche cassée. (/e garcon paroit.) Ah} par

ici, (il le conduit dans sa chambre. ) Poscz-1a... Bon;up moment, .

(il allume la chandelle et donne sa lanterne au gargon.)
Tenez, vous viendrez chercher vos plats demain.matin ,
vous me rapporterez ma lanterne, et je vous donnerai pour
boire, (i/le conduit d la porte. ) Votre souper sent bien bon....
Allez . mon petit ami , ne vous cassez pas le cou , et n’oubliez pas
de fermer la porte de V’allée, ( i/ ferme la porte en dedans, et rentre
chez lui ok il se renferme. ) o '
G 1L L Es, (arrivant d pas de loup.)
Ferme , ferme ta porte , nous te la ferons bien ouvrir.
- A RLEQUTI N, (arrengeant latable.)
Mon cher mannequin! la bonne idée que j’ai‘eve ! Je me sens
Eresqu’ausi coutent que si j’allois souper avec la véritable Golom-
ine ,, (& met le couvert, ) : r
- GIrLLESs - - - tiTos
Laissons-les s’établir, et quand ils seront bien en train , jirai
chercher madame rabat-joie. . : P
ARLEQUIN, (dlevantlavoiz.) - v |
Ne timpalientes pas, mon cceur ,je mets la table. " -~ @+ ¢
: GILLES. o
Qui , et nous , nous fournirons le dessert.
' ARLEQUIN : }
Souper téle-a-téte avec un mannequin! Pourquoi pas ? puisque
je vois dans ce mannequin ma Colombine et tous ses charmes...
C’est comme.cela dans le monde.,.. C- A
G1LLESs, (7egardant dtravers la serrure.) - -
On n’est pas encore 3 table.
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ARLEQUIN.
Air : Pourrirz-vous bi,en douter encore.

Tou'onrs l'objet qui sait nous plaire

Est V'objet lo plus enchaareur;

Kt souvent c'est une chimére

Qu'enfantent la téte et le coeur :

L'’amour, au gré de notre envie,

Sert notre imagination ,

Et tous nos plaisirs dans la vie

Ne sont vraiment qu'illusion. (bis) ~

G.1 L L & s, (&impatientant.)

\

Pas encore 4 table ! Apparemment zu’ils c;in‘g qgelque chose &
e profiter de ce moment-

se dire avant de souger... 1ls fout bien
1a : on ne sait pas ce qui peut arriver.

A RLEQUIN,(apporte son mannequin et le place vis-d-vis la

table , sur le devant de la scéne
Reste 1a, ma bonne amie, je vais approcher-{u table.
G 1 v L E s, (regardant d travers la scrrure. )
Elle est la. :
A RLEQUIN, (mettant la table devant le mannequin.)

+ Es-tu bien ?... Outi tu es bien.

GirrvreEs
Je ne peux pas voir sa figure , c’est bien terrible ¢a.
' , ARLEQUIN.
Dépéchons-nous, car le souper refroidit.
GIrLLES.
Il refroidit !... Je vais le réchauffer. :
(1l sore.)

° SCENE XV I
ARLEQUIN, (sexl,d table avec son mannequin. )

J E sens que nous avipns besoin de souper... Le poulet est bien
tendre, (é sert.) A loi l’aile, & moi la cuisse..;' D’abord je
mange pour Colombine... (#/prend sur l’assiette du marinequin.)
Et puis je mange pour Arlequin , (i mange sur som assiettc. ) Il
faut que j’aie de I'appéiit pour deux; mais cela ne m’inquieite
Eas... je mange si souvent comme quatre.,. Pour le vin, ma
onne ariie , jé te demande la permission de le ménager , parce
qu’il est bon, et que j’en veux conserver quelques bouteilles que
nous vuiderons ensemble ,, quand tu seras de retour de ton
yoyage... Nous allons boire a nos santés, (i/ deébouche la boutéillle
et verse du vin dans les deux verres, pendant la riconrnclle du
morceau suivans,) . L : ;

e |  ———TE e e
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Air : Tu me'donneras la mienne.
- Pour moi, jebois & la tienne. }
(11'boit dans le verre du mannegum,) -
" Pour toi, je bois & la mienne.
PR - { 1l boit dans son verre.) . .
. Tu triches , tu ne bois pas. : ) o
Je bois et ne triche pas.
B Ah ! ma chére, ah!le charmant tepns
R Je veux, ma belle maitresse ,
e * Ente regardant sans cesse, ' a .
M’ enivrer de tes appas. . B D
Pour mol, je bms, ete. ! e

SCENE xXVIy -

iliIJ'EQ UIN;chezloi) CASSANDRE, COLOM-

‘ Bl E, et GILLES‘, dansl’autrecﬁambre. ) \)
L GILL:s(oColombmc.) RPN IR

Evxconzune fois , laissez dire Joire pere et ven gez-vous 5 it
seroit trop tard demain, = RN S
CorLomMB1 N E
Rien ne m’arrétera, :
CASsANDRE, (se mettantenl'rplapome et €qlomlune.))
Doucement , Colombine , monsieur, (Arlequin est chez fui) il

v

* ne nous convient ni de forcer sa porté,'ni de le déranger. .
Cor,omnxnn.;w R
Ni de le déranger L. - T SR .

CAssANDRE
Non, ma fille : d’ailleurs, il faut d’abord bien sassurer du
fait, et puis , comme je vous le disais tout-a-l’heum, 1a réflexion,
la précdutlon et surfout la modératione. -

CoOLOMBIN E. i
La modéraficn ! e
C'AsSANDRE - o4

.Oui y, ma fille. . o S T
« La modération est le trésor du sage. »
.G I(I.LES, (a‘Colombz‘n'e.)
Vous l’écoutez? RN
ARLEQUIN
Que tu me rends heureux , ma charmante maitresse ! .

' . Cotounznz,(dCasmzke.a- iy
Sa charmante maitresse ! vous I'entendez. ( Elle s’avance préc
de la porte.)

C A 85 AN DK E, (/dretenant.)
Un moment. :
CorLomy INE)(ﬁlppantdupwd.) ,
Quelle palmme' P S

N

\
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G 1 LLESs,!(dColombine.)

Mais allez donc. ( Colombine fait un rouveau mouvement ) Cas-
sandre la repousse encore, )

ARLEQU I IN. .

Eh! la liqueur que j’ai oubliée... Mais il n’est gueres (Lue dix
heures et demie, le catlé ne sera pas encore couché... J’y vais.
(11 se léve de table. )

CoLoMBINE, (dGilles qui Pexcite d neplus rien ménager.)

Tu as raison, (d Cassandre qui regara’e a travers la serrure.)
Otez-vous de la 5 ION pere. ‘

CASsANDRE,

Il va sortir. ( I/ emméne Colombine et Gzlles au fond du
thédtre. )

ARLEQUIN, (prenant le flambeau. )

Je te laisse sans lumiére... Tu n’avras pas peur ? ( Il sort de.sa
chambre , dont il laisse la porte ouvcrte, ¢t dit en traversant la-
cﬁambre oi: sont Cassandre , Colombine et Gilles.) Je ne serai
qgu’un instant, mon. petit ange. ((,olombme veut se jetter sur
Arlequin , son pére la retient. L

SCENE XV T1I1.
- CASSANDRE,’ COLOMBINE, GILLES.
Gri L ES, (sautant de,ozc.);,
CA va commencer. - - .
CeéLOMBIN E, (voulantentrer)
Enfin...

" CASSANDRE,( retenant sa Selley et passant devant eIIe )
< Arrétez , fille trop seatimentale. - ,
GILLES,(dColombme)\ :
Allez, allez. .

~

(Ils entrent tous cﬁez Arlequin.). .
CoLoMBINE, (au marnequin.)
\Cest donc vous , impudente, qui osez venir effrontément ?.i.
8 ASSAND.RE.
Ma fille, taisez-vous, je vous Pordonne, il est nécessalre,
avant tout, de savoir & qui I'on parle. ' oo
GIiLLES
C’est bien diffficile A voir. !
C ASSAND 3 E , ( aprés avoir toisé le mannequm du laut en bas
-avec sa lanterne.)
" Elle nest pomt mal.
‘C 0oL 0MBINE, (enenrageant.)
- Point mal ? «
CAssANnaE (appuyant.
Point du tout mal; et je lui trouve’ mefx,x};.}.ll a.u'z-. ) J

N

P

Ny
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- "G ILLES, . ,
Decedu’elleest. . ) o ‘
CASsSANDRE S
Oui ,. Pair distingué. ) o
GILLES.
" Pardi! ees demoiselles-1a ont toujours quelque chose qui les

‘distingue,
C AssANan;(aumannequm.) S
Madame pms-]e savoir comment et pourgquoi vous vous tx;ou-
vez,al’ heure qu’il est, chez un jeune homme ? A
- GriLreEs , ’
Pourqum'f’ ' . -
COLOMBINE (&Cassandre.) o,

Faites-1a donc patler.
CA s s ANDRE, (eu mannequin.)

] Air:
Vous &tes helles,
" Je n'en disconviens pas, - - ' R
Mais pour cruelle, C )
Vous ne 1'dtes pas.
CoLOMBRINE
Répondrez-vous, péronelle? :
CAssANDRE
Doucement donc, ma fille; vous lui coupez la parole.., Qiu
8tes-vous ?... Hein 1.,. Plait- il?... Pasle mot. Dot
CoLoMBINE
Ah! voila bien des fagon ... Cest & moi de l’mterrogen
( Elle lui donne un soufjlet. ) , N
‘G I LLE s, (sautantde/oze.)
Clest 93. ‘
: €o L OMBINE..
Ah! grands dieux!... Que vois-je ? Arlequin est innocent.
: ‘G I'LLES. B ‘, o
Ca n’est pas vrai. :
CoLOMBINE, (e:r:amanant le (nannequm )
Oui, c’®st un manuequm cest m01, cest mon portralt..‘
mémes habits... méme chapeau... le ruban que je lui ai donné!
C'AssaNDRE, (fouchantle marmequm.)
Ma fille a raison.
" COLOMBINE

Airs Dé /a finale de la Soirée: omgeuse. 4

" Clest. charmant : : pendant mon absence,
Clest ainsi qu'il passoit son tems; ' .

n secret, 4 tous les instans, ' .
Il adoroit ma ressémblance, Lo

'



3 ° COLOMBINE MANNEQUIN,
, ENsEiMBLE.
CAssSANDRE: GiLLES
C’est charmant; pendantton absence: C’est ficbeux; pendant son abserice ,
C'est ainsi, elc. ' C'est ainsi , etc,
CorLoMBINE
Je suis au comble de la joie! ... Quel exces de tendresse! , . .
Quel amant!.. . J'étois loin de m’alieudre au bonheur qu’il me
procure, et je lui dois la méme surprise. .
CASSANDRE
- Que veux-tu faire? , .
: CorLoMB INE
Retirer ce mannequin. : .
G 1L L kS8, (dpartenleretirant,y
Vous verrez qu’ils vout se raccommoder. '
, CoLoMBINE
Il vient, éloignez-vous. (Gilles et Cassandre se retirent au
Jond, avec le mannequin dont €olombine prend la place.)

SCENE X IX, et dernitre.”™
Lzs mivesg, ARLEQUIN.

‘ ARLEQUIN

J B n’ai pas 416 long-tempsy ma pelite Colombine , et Papparte
du bon...Pé’est du pirfait gmour...Pg)n diroit qu'elle me so%l:'?l..'.
Ma petite bonne amie,.. (8! lui prend la main,) Ah!. .. j’ai cru
foucher' Je vrai bras de-Colombine, Ce que c’est que de bien
aimer! ( il verse deuz verres de liqueur., I’un devant Colombine,
etlautre devant lui; il eommence par boixe celui de Colombine qui
pendant ce temps-ld , prend celui qui est devant Arlequin . il
demeure interdit ; recng et avarice alterrativement. )
Air: 4h! grand dieu que je Péchappe belle. - ' . -
Ciel ! qub vois-je? est-ce que je sommeille ? »
Non, certainement , T
En ce memest, - = - - '
. Parbleu ! je veille; ,
_Cependant , quelle étrange merveille ! ,
(11 se recule , Colombine le suit des yeux.) ',

Partout en ces lieux o

Ce mannequin me suit des yeux. =~ = - -
v { Colombine se lévk. )’
Ah Y grand dieu ! d’effréi, moh cosur eo glace;
ui, ce mannequin o
Est un Jutin.... " ‘
11 me pourchiasse.... . -
Maunnequin, ah! par quelle dis'gr‘agq; o
.Le diable en ce jour "’ BRI T

Se méle-t-il de mon amonr?,

e Ty
- e

L 4

e

- — e e e e oS



COMEDIE-PARADE. ‘3r.

(:Colombine lui tend les bras.)
Il va m’étrangler. (Il s cnfwt et se jette dans le mannequine )
h!

Fragment du Mare'cﬁalferrant.
Ils sont une compagnie.... :
CoroMsi1nNEg (allantd lui.)
Clest moi. ' . -
Arr EQU IN.
Eh ! messieurs, je vouo en prie....
CarssANDRE
C’est ma fille. :
ARLE Q UIN.
Donnez , donnez-moi la vie. ) T
‘ Cot O MBI NE. '
C’est moi. ‘
CassaANDRE ET GrL'LES; (emenans Arlequin. qui
: tremble tou]ours.) ‘ -
Ceest elle, c’est Colombine. -
CoLoMBINE. .
Air+ De la finale de la Soirée Olagausa.
Mon ami, pendant mon absence ,
A mon portrait donnoit son tems ;
Je viens réclamer les instans
Consacrés 4 ma resssmblance. '
. . CAssANDRE
Ce portrait, pendant ton absence,
Occu it senl tous ses instans;
le, apréa un trop long-tems,
Vxeut remplacer sa ressemblance.
GILLES.
-Je croyom qu'ici sa présence
M’ammeneroit d‘beureux instans ;
Point du tout, j’ai perdu mon tems...
Peste soit de la ressemblance |

ARLEQUIN, (aprés Pavoir bicn regam'ée.)
Eh1oui, c’est toi. ( I/ saute au cou de Cassandre et de Gilles
tour.d- tour, et faittoutes les jbbaagucpeutmsptror lajoielaplus vive,
CoromarnNe

/

Moi-méme.
‘ARLE QUIN.
Oh! oui, je vois blen que cé n'est plus un mannequm
CoromMBINE
v Non mon ami, c’est la vraie, la fidsle Colombme, qui ne
croira jamais aimer assez le. plus tendre, le plus rare des amans.
CAssaANDRE .
Je suisde ton avns, ma h'llc etta main do:t étre sa récom-
pense. :
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"ARLEQUTI N. i
Je vous disois bien beau-pére, que je ne ine consolois pas
comme un autre ; mais j’épouse Colombine en personne et je dis
adieu au maunequin. : -
GrLLESs. )
Ah! vous npe risquez rien de le jetter an feu, on n’en man-

quera pas pour ca. L .
A RLEQUILN.
Toujours gentil comme & votre ordinaire. -
VAUDEW¥ILLE.
GIrLLES.
A1 R:DcCrARDINI

'COMBIEN de machi - nes mouvantes, Chaque jour on voit - i - ci

> ok 4

4 )
has, Sous mil - 1= furmes dif - £¢'- ren-tes, On en ren-contre a

cha-que p
o

sa-ge hum.

S
quin, Cft . o .
: CASSANDRE, .
Regardez la jeune Glicére ' N
A qui I'art préte son pouvoir ; _ .
. Elle est toujours siire de plaire .
" "A qui ne la voit'que e soir: = - | :
* Mais n’allez, gallanr incommode., "
. La surpréndre un peu trop matin, B
Car de sa marchande de mode ,, ;
C’est le mannequin. ( bis.) . e
A RLEQUIN, 4upublic. : -
_ © . Peudetalent, beaucoup de 28le, - - - - .-
‘ont valu ce petit succés;
. Ah! par une bonté npuvelle
“ . AccueilleZ mes nouveaux essais :
+vo7n 1 Vous plaire ‘est toate ‘mon enviey © Coe
Mais quoi que fasse.un Arlequin, .’ '
EI . .Sivous neluidonnez layie, . . . o cl.
C'est un mannequin.  ( bis. )

1




